ASPIRADORA

MANUAL DE INSTRUCCIONES

3 JAMES

Modelo AJ 800

Para un correcto funcionamiento de esta unidad, antes de su
uso por favor lea las instrucciones cuidadosamente y
consérvelas en un lugar seguro para su posterior consulta.
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PEDAL DE ENCENDIDO/APAGADO
REGULADOR DE POTENCIA
CABLE

CUBIERTA POSTERIOR

PEDAL DE ENROLLADO DEL CABLE
CUERPO INFERIOR

BOQUILLA DE COMBINACION
TUBOS

MANGUERA

CEPILLO DE PISO

CUBIERTA FRONTAL




ESPECIFICACIONES

e Para permitir el reciclaje, los plasticos usados en este producto estan codificados.

e El embalaje de cartdén estd hecho de material reciclado y es totalmente reciclable.

. . . Regl_JIacién Clase de
Potencia Vatios Frecuencia | continuade -
velocidad | Proteccion
12000
CJOB3WD- 1300W
120/130/ 1400W
140/150/ 1000
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz NO 11
160/170/ 1700
180/190/ 1800W
200 1900W
2000W
12000
CJ063JD- 1300W
120/130/ 1400
140/150/ 1000 ‘
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz Sl 11
160/170/ L700W
180/190/ 1800W
200 1900W
2000W
12000
CJO063ED- 1300W
120/130/ 1400W
140/150/ | OO ,
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz Sl 11
160/170/ 1700W
180/190/ 1800W
200 1900W
2000W
1200W
CJO63WH- 1300W
120/130/ 1400W
140/150/ 10000
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz NO 11
160/170/ 1700W
180/190/ 1800W
200 1900W
2000W




1200W
CJ063JH- 1300W
120/130/ 1400W
140/150/ 100 .
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz Sl 11
160/170/ 1700W
180/190/ 1800W
200 1900W
20000
1200W
CJO63EH- 1300W
120/130/ 1400w
140/150/ 100V )
1600W 220V-240 V~ 50-60Hz SI 11
160/170/ 1700V
180/190/ 1800W
200 1900W
2000W

Este aparato esta previsto para uso doméstico normal. Uselo solamente como se describe en este
manual. Use solamente accesorios recomendados por el fabricante.
Asimismo, este aparato no esta previsto para que lo usen nifios pequefios 0 ancianos sin supervision.

Importante
v/ Compruebe que la bolsa para el polvo esté bien insertada antes de usar el aparato por primera vez.
v" Nunca aspire agua ni ningun otro liquido. Nunca aspire cenizas hasta que estén frias.

v" No use la aspiradora para aspirar sustancias inflamables o astillas de vidrio o metal. No aspire una
superficie cubierta de plastico, cemento, polvo de piedra o harina.

v Al aspirar polvo fino se pueden obstruir los poros de la bolsa. Asi se obstruye el pasaje de aire por la
bolsa. Si esto ocurre, debe cambiar la bolsa para el polvo, aunque todavia no esté llena.

v' Para evitar dafios: Nunca use la aspiradora sin el filtro de proteccién del motor.

v Si se rompe el aparato, solo puede repararse en el centro de mantenimiento. Nunca lo desarme
usted mismo.

v Si el cable eléctrico se dafia, debe cambiarlo el fabricante o su agente de servicio o0 una persona con
calificaciones similares para evitar peligros.

COMO USAR EL APARATO

e Para conectar la manguera de succion: Inserte la manguera de succion en la abertura. Para
desconectar la manguera de succion: Pulse los botones a ambos lados de la manguera de succion y
retirela.
e Conecte la boquilla correspondiente al tubo para distintos tipos de limpieza: el cepillo para piso para
limpiar pisos duros o alfombras; o la boquilla para sofas, paredes, cortinas y grietas, esquinas, espacio
entre los muebles, etc.
e Para encender el aparato: Conecte a la corriente eléctrica luego de revisar que la misma sea del
voltaje correcto. Presione el interruptor principal y la unidad se encendera.
e Para ajustar la potencia de succién: Gire la perilla reguladora de la potencia.
e Para transportar el aparato: Levantelo con el asa.
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¢Lapotencia de succion es insuficiente?

Verifique:

v' ¢ Estallenala bolsa?

v' ¢ Hay una obstruccién en la boquilla, tubo o manguera?

v' Para sacar la obstruccién, haga pasar el aire por la manguera y/o el tubo en sentido contrario.

Accesorio

v Retire el accesorio (boguilla de combinacién o cepillo en forma de T) y conéctelo al asa.

ALMACENAMIENTO

Apague el aparato.

Retire el enchufe del tomacorrientes de la pared.

Enrolle el cable eléctrico apretando el botdn de enrollado del cable.
Enganche la parte inferior del tubo a la aspiradora.

AN NANRN

Cambio de la bolsa para el polvo

Si la bolsa para el polvo esta llena, debe cambiarla.

Abra la cubierta.

Retire el soporte de la bolsa.

Retire la bolsa llena.

Inserte la nueva bolsa en el soporte de la bolsa.

Inserte el soporte de la bolsa en la parte inferior de la carcasa.

Cierre la tapa (‘tictac’).

Nétese que es imposible cerrar la cubierta si no se ha insertado una bolsa.

SN NE NN

Bolsas para el polvo

e Las bolsas, el filtro de proteccién del motor y el filtro de aire expulsado puede conseguirlos con su
distribuidor. Nétese que deben tener el mismo namero de tipo.

Bolsa para el polvo de algodén

Si usa la bolsa de algoddn en vez de la bolsa de papel, la bolsa puede usarse y vaciarse repetidas
veces. Para quitar e insertar la bolsa de algodon, siga las instrucciones para cambiar una bolsa de papel.

Puede vaciar la bolsa de algoddn de las siguientes maneras:

v/ Sostenga la bolsa encima de una papelera. Quite la horquilla haciéndola deslizar de manera lateral
hasta que se salga de la bolsa.

v/ Sacuda el contenido de la bolsa para que caiga en la papelera.

v Cierre la bolsa haciendo deslizar la horquilla de vuelta por el borde inferior de la bolsa.

Si usa la bolsa de algodon, le aconsejamos lavar el filtro de proteccién del motor en agua tibia una vez al
afio. Asegurese de que el filtro esté totalmente seco antes de volver a ponerlo en la aspiradora.

Cambio del filtro de proteccion del motor

Cambie el filtro de proteccién del motor cuando inserte la primera bolsa de un conjunto nuevo de bolsas.

Cambio del filtro de aire expulsado:

v Retire el soporte.

v Inserte el borde inferior del nuevo filtro de manera correcta en las guias del soporte.

v Cierre el soporte empujandolo suavemente hasta el lugar donde queda alojado. Asegurese que el
filtro encaje totalmente en el soporte.
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GARANTIA JAMES

JAMES garantiza esta unidad por el término de UN ANO a partir de la fecha de compra
contra todo defecto de fabricacion.

Para que esta GARANTIA sea valida, es imprescindible exhibir el PRESENTE
CERTIFICADO CON LA FACTURA DE COMPRA en donde deben constar el NOMBRE
DEL COMPRADOR, FECHA, MODELO Y NUMERO DE SERIE DEL PRODUCTO.

La presente Garantia cubre los defectos de fabricacion y/o piezas defectuosas
EXCLUYENDO los defectos producidos por mal trato o uso indebido, como asi tampoco
cuando se verifique intervencion ajena a nuestros servicios autorizados.

La intervencion en el aparato por causas no imputables al producto (mala instalacion, falta
de energia, etc.) significara cargo por la visita realizada por el técnico.

Esta Garantia excluye nuestra responsabilidad por dafios y perjuicios directos o indirectos
gue pudieren sufrir el adquirente, usuarios o terceros.

En aquellos casos en que la unidad esté destinada a usos no domésticos, esta Garantia
serd de 6 meses a partir de la fecha de compra.

Vencido el plazo de la Garantia, la unidad continuarda RESPALDADA por JAMES mediante
atencion mecanica, mantenimiento y/o suministro de repuestos.

La Empresa se reserva el derecho de efectuar cualquier tipo de modificacion a este
producto sin previo aviso.

PRODUCTO MODELO
NUMERO DE SERIE
INSPECCIONADO POR FECHA
ADQUIRIDO A
FECHA DE COMPRA N° DE FACTURA
NOMBRE DEL COMPRADOR
DOMICILIO LOCALIDAD
JAMES S.A.

Fraternidad 3949

Montevideo - Uruguay

Tel. SERVICE: 309 66 31*

E-mail: service@james.com.uy

Service Maldonado — Tel.: (042) 22 98 97

JAMES PARAGUAY S.A.

Dr. E. LOpez Moreira 6655 c/Avda. Boggiani
Asuncién - Paraguay

Tel.: (595-21) 612 849 / 614 950

Fax: (595-21) 614 949

E-mail: jamespar@telesurf.py



